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PRODUCT OVERVIEW

RU: 0630p npoaykTa | ES: Descripcion del producto | DE: Produktiibersicht | FR: Présentation
du produit | IT: Panoramica del prodotto | PL: Przeglad produktu | AR: iid e de 3| UA:
O npoaykTy | ZH: &I | TH: nwsanaasndnsiowst | DK: Produkioversigt | MY:
Gambaran Produk | GR: Erugkénnan npotéviog | PT: Visdo geral do produto | TR: Urtin genel
bakigi | LA: Productum summarius | RO: Prezentare generald a produsului | HE: 2xmn nvpo |
MM: 0p051p§33]053200053aq]pS5¢g, | FA: dsmase ¢ | VI: ToNg quan sén pham

ES: (U Interfaz de alimentacion/ GPS DE: (D Power/GPS-Schnittstelle
@ Interfaz de lente retréctil trasera @ Schnittstelle fir das Rickzugsobjektiv
anura para tarjeta TF @ TF-Kartensteckplatz
) Boton de reinicio @ Reset-Taste
) Indicador luminoso ® Indikatorlicht
® Pantalla de visualizacion ® Display-Bildschirm
(@ Boton de encendido/grabacion @ Ein-/Aus- sAufnahmetaste
) Soporte adhesivo 3M ® 3M-Klebehalterung
® Altavoz ® Lautsprecher
® Lente frontal @ Frontlinse
FR: @ Interface d'alimentation/GPS IT:  @Interfaccia di alimentazionesGPS
@ Interface de lentille arriére rétractable @ Interfaccia dell'obiettivo posteriore a estrazione
@ Emplacement pour carte TF @ Slot per scheda TF
@ Bouton de réinitialisation @ Pulsante di reset
émoin lumineux ® Luce indicatrice
cran d'affichage ® Schermo display
outon d'alimentation/d'enregistrement (@ Pulsante di accensione/registrazione
® Support adhésif 3M ® Staffa adesiva 3M
©® Haut-parleur © Altoparlante
@ Objectif avant (@ Obiettivo frontale
PL: @ Interfejs zasilania/GPS AR: (D4l 4al5/ GPS

@ Interfejs tylnej wycigganej soczewki
@ slotna karte TF

@ Przycisk resetowania

® wskaznik swietlny

® Wyswietlacz

@ Przycisk wigczania/nagrywania

MY: @ Antara muka Kuasa/GPS GR: (D Aeradri 1podoBoaiac/GPS
@ Antara muka lensa tarikan belakang @ Menadn miow TPaNYpa dakol
® Slot kad TF 3 B¢on kaptag TF
@ Butang Reset @ Kouprti enavadopag
® Lampu indikator ® Auyvia evbeiEewy
® Skrin paparan 086vn epdaviang
(@ Butang Kuasa/Rekod @ Kouprti popodoaiag/Eyypadric
® Bracket perekat 3M ® Bpaylovag EMKOMNATC 3M
® Pembesar suara ® Hyelo
@ Lensa hadapan @ MnpooTvag hakag
PT: (@ Interface de alimentacdo/GPS TR: (D GUC/GPS araylizii
@ Interface traseira da lente retratil @ Arka cekme lens araylzi
@ slot do cartso TF @ TF kartyuvasi
@ Botdo de reset @ sifilama dugmesi
® Luz indicadora (® Gosterge lambasi

® Ekran gosterimi
Gug/Kayit dugmesi
® 3Myapiskanl braket

® Tela de exibicdo
(@ Botdo de energia/gravacao
® Suporte adesivo 3M

® Alto-falante ® Hoparlor
@ Lente frontal @ On lens

D Interfata de alimentare/GPS

@ 9mrnHwIzIVINCO9UELILSO @ Interfata de tractiune a lentilei din spate
@ Snnr0ee9da TF ® Slotul pentru card TR

@ Gp3ue00e70 @ Buton de resetare

¢ ® Lumina indicator

® Ecran de afisare

(@ Buton de alimentare ‘Inregistrare

LA @ amsnewnzn/GPS Hod)

© dmqusrccqy
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HOW TO USE

TInstall

Camera file Camera setting Capture portrait

2.To add and connect the dashcam's WLAN in the "BOBO CAM® APP, and after successful connection,
enter the APP preview interface to control the dashcam settings. Open Wifi on your phone, search
for the Wifi device "Dv8-hoca! and connectto t. The default password is 12345678 After successful
connection, the dashcam model "DV8-hoco! wil be displayed. Press "Enter the dashcam” to
enter the real-time video preview interface. Press the download icon to download video files.
You can then find these downloaded video files in the "Local Album" menu in the APP's "My
Dashcam” interface.

Enter the dashcam preview interface. Please stop recording first, then press "Dashcam Files” to
access photos, videos, and emergency files

3, Rear Pull Lens Interface: The rear pull lens video signal is input to the host through the rear
pull lens connecting cable.

(Note: The rear pull interface is an optional version, only suitable for recorders with rear recording).

0 Function
Short press Power on, start recording:stop recording
Long press Power off

RU: 1. (D BO36MWTE BHTUCTATUUECKYHO HaKNEViKy 13 YNaKOBKI v MDUKDENITE ee k MepesHemy
CTexny B peKoMeHayeMoii 0BAACTH, NOKA3aHHO Ha Aarpamve. Mepes YCTaHOBKOM, NOXAnyicTa,
OUMCTUTE CTEKNO, @ NPY YCTaHOBKE BblAABMTE Ni0GLIE My3biPK BO3/YXa MEXAY aHTUCTaTUYECKON
HaKNENKOM 1 CTEKIOM.

(2 Kak NOKa3aHo Ha pucyH«ke @), HalavTe NOAXOASLLEE MONOKEHNE, CHUMUTE 3ALLATHYHO MIEHKY
€ [1BYCTOPOHHETO CKOTUA Ha AepXaTene PervcTpaTopa i NPUKNETe PerncTpaTop Mo LieHTpy
SHTUCTATUUECKOI HaKNEViKN. TTOXANYICTa, MPUXMUTE OCHOBAHIE KPOHLTEIHA PyKOiA, YTOBbI

NOAALTCA HA MaBHLIN BAIOK Yepe3 KaBesb NOAKIHEHIS 3AAHErD BHABIKHOTD OBLeKTMBa
(MpyMeuarie: HTEPMENC 33HEr0 BLABIKHOMD OBLEKTIBA SIBNFETCA ONLMOHANLHOI BepCUel
VI NOAXOANT TONBKO ANS PEMVICTPATOPOB C 3aAHEN 3anncsio).

Onepaunn DyHKUMA

KopoTkoe Haxatie BKINIO4EHYE, HaUa/I0 33MMCA{OCTAHOBKA 3AMNCH

AnnTensHoe HaxaTve | BolKNtoueHne

ES: 1. (D Retire |a etiqueta antiestdtica del paguete y peguela en el parabrisas delantero en el
drea recomendada que se muestra en el diagrama a continuacion. Antes de la instalacion,
limpie el cristal y, al instalar, presione para eliminar cualquier burbuja de aire entre la etiqueta
antiestatica y el cristal.

@ Como se muestra en la Figura @, encuentre una posicion adecuada, retire la pelicula protectora
de la cinta adhesiva de doble cara en el soporte del grabador y adhiera el grabador al centro
de la etiqueta antiestatica. Presione la base del soporte con la mano para asegurarse de que
el adhesivo de alta temperatura esté en contacto cercano con la etiqueta antiestatica

® Arranque el motor y la cdmara de salpicadero se encenderd y comenzard a grabar. Los archivos
de video se almacenan en la tarjeta microSD. Cuando se apaga el motor, la cémara de salpicadero
se detendra automaticamente de grabar y apagara la alimentacion,

@ Como se muestra en el diagrama, dirija el cable del cargador del automdvil a lo largo de la
parte superior del parabrisas delantero, el pilar A, la caja de almacenamiento del lado del
pasajero, e insértelo en la toma del encendedor de cigarrillos para obtener energia después
de conectar la cabeza del cargador del automaévil.

DE: 1. Entfernen Sie das antistatische Etikett aus der Verpackungsbox und kleben Sie es gemaB
der empfohlenen Position auf die Vorderseite der windschutzscheibe, wie im untenstehenden
Diagramm gezeigt. Reinigen Sie vor der Installation bitte das Glas und driicken Sie beim Anbri
ngen eventuelle Luftblasen zwischen dem antistatischen Aufkleber und dem Glas heraus.

@ Wie in Abbildung @ gezeigt, finden Sie eine geeignete Position, entfernen Sie die Schutzfolie
vom doppelseitigen Klebeband an der Halterung des Recorders und kleben Sie den Recorder
in die Mitte des antistatischen Aufklebers. Driicken Sie bitte die Basis der Halterung mit Ihrer
Hand, um sicherzustellen, dass der Hochtemperaturkleber eng mit dem antistatischen Aufkleber
in Kontakt steht.

@ Starten Sie den Motor, und die Dashcam wird eingeschaltet und beginnt mit der Aufnahme.
Die Videodateien werden auf der microSD-Karte gespeichert. Wenn der Motor ausgeschaltet
wird, stoppt die Dashcam automatisch die Aufnahme und schaltet die Stromversorgung aus.
@ Wie im Diagramm gezeigt, fiihren Sie das Autoladegeratkabel entlang der Oberseite der Frontscheibe,
der A-Saule, der Aufbewahrungsbox auf der Beifahrerseite und stecken Sie es nach dem AnschlieBen
des Autoladegeratkopfes in die Zigarettenanzinderbuchse fir die Stromversorgung

2. Um die WLAN-Verbindung der Dashcam in der "BOBO CAM" APP hinzuzufligen und herzustellen,
und nach erfolgreicher Verbindung geben Sie die APP-Vorschau-Schnittstelle ein, um die Dashcam-
Einstellungen zu steuern. Offnen Sie das WLAN auf Inrem Telefon, suchen Sie nach dem WLAN-
Gerat "DV8-hoco! und verbinden Sie sich damit. Das Standardpasswort lautet 12345678. Nach
erfolgreicher Verbindung wird das Dashcam-Modell "DV8-hoco! angezeigt. Driicken Sie "Die
Dashcam betreten’, um die Echtzeit-Videovorschau-Schnittstelle zu betreten. Dricken Sie das
Download-Symbol, um Videodateien herunterzuladen. Diese heruntergeladenen Videodateien
finden Sie dann im Menu "Lokales Album” in der APP-Oberflache "Meine Dashcam”.

Betreten Sie die Dashcam-Vorschau-Schnittstelle. Bitte stoppen Sie zuerst die Aufnahme und
dricken Sie dann "Dashcam-Dateien’, um auf Fotos, Videos und Notfalldateien zuzugreifen.

@ Comme indiqué dans le schéma, faites passer le cable du chargeur de voiture e long du haut
du pare-brise avant, du montant A, de la boite de rangement coté passager, et branchez-le dans
la prise allume-cigare pour ['alimentation apres avoir connecte la téte du chargeur de voiture.

2. Pour ajouter et connecter le WLAN de la dashcam dans [APPlication "BOBO CAM" et aprés une
connexion réussie, entrez dans linterface de prévisualisation de IAPPlication pour contrler les
parameétres de la dashcam. Ouvrez le Wifi sur votre téléphone, recherchez le périphérique Wifi
"DV8-hoco! et connectez-vous. Le mot de passe par défaut est 12345678, Aprés une connexion
réussie, le modele de dashcam "DV8-hoco! sera affiché. APPuyez sur "Entrer dans la dashcam” pour
accéder a linterface de prévisualisation vidéo en temps réel. APPuyez sur licone de téléchargement
pour télécharger des fichiers vidéo. Vous pourrez ensuite trouver ces fichiers vidéo télécharges
dans le menu "Album local” de Uinterface "Ma dashcam” de UAPPlication.

Entrez dans Uinterface de prévisualisation de la dashcam. Veuillez d'abord arréter lenregistrement,
puis APPUyez sur "Fichiers de la dashcam” pour accéder aux photos, vidéos et fichiers d'urgence.

3. Interface de l'objectif arriére rétractable : Le signal vidéo de 'objectif arriere rétractable est
entré dans 'hote via le cable de connexion de 'objectif arriere rétractable.

(Remarque : linterface de l'objectif arriere rétractable est une version facultative, uniquement
adaptée aux enregistreurs avec enregistrement arriere).

Opérations Fonction
APPUI court Mise sous tension, dé ge de ler anétde ler
APPUi long Mise hors tension

IT: 1. @ Rimuovere |'etichetta anti-statica dalla scatola di imballaggio e APPlicarla al parabrezza

quindi premere *File dashcam" per accedere a foto, video e file di emergenza

3. Interfaccia dell'obiettivo posteriore a estrazione: Il segnale video dell'obiettivo posteriore a
estrazione viene inserito nell'host tramite il cavo di connessione dell'obiettivo posteriore a estrazione.
(Nota: l'interfaccia dell'obiettivo posteriore a estrazione & una versione opzionale, adatta solo
per i registratori con registrazione posteriore).

Operazioni Funzione
Premere breve Accensione, awia registrazione/arresta registrazione
Premere lungo Spegnimento

PL: 1. (D Usun antystatyczng naklejke z pudetka opakowania i przyklej jq do przedniej szyby w
zalecanym miejscu pokazanym na ponizszym diagramie. Przed instalacjg prosze wyczyscic szkto, a
podczas instalagji wygtadzic wszelkie pecherzyki powietrza miedzy naklejka antystatyczng a szyba.
@ )ak pokazano na rysunku @), znajdz odpowiednie miejsce, odtéz ochronna folie z tasmy
dwustronnej na uchwycie rejestratora i przyklej rejestrator do $rodka naklejki antystatycznej
Naciénij podstawe uchwytu recznie, aby zapewnic, ze wysokotemperaturowy Klej ciéle przylega
do naklejki antystatyczne].

® Uruchom silnik, a kamera samochodowa wiaczy sie i rozpocznie nagrywanie. Pliki wideo sg
przechowywane na karcie microSD. Po wytaczeniu silnika kamera samochodowa automatycznie
zatrzyma nagrywanie i wytaczy zasilanie.

@ Jak pokazano na diagramie, poprowad? kabel tadowarki samachodowej wzdtuz gémej czesci
przedniej szyby, stupka A, schowka po stronie pasazera i podtacz go do gniazdka zapalniczki
aby uzyskat zasilanie po podtaczeniu gtowicy tadowarki samochodowej
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Mosi kamepa" 40AaTKa.
YBINAITL B iHTepheic NonepeaHLOro Nepemsay kamepu. Byb Nacka, CnodaTky 3ynuHiTs 3anuc,
a NOTIM HATVICHITL "Daim kamepu® Ang A0CTYNY A0 hOTOrpadilt, BiAeO Ta aBapifHUX hainie

3, IHTEPCe/iC 38AH50T0 O6'EKTIBA 3 BUTAIYBaHHAM: BIAEOCHTHAN 33AHS0T0 OB EKTVBA 3 BUTAIYBAHHAM
BBOAVTHCA 40 XOCTA YePE3 KABeNb 3'EAHEHHA 38AHBOTO 0B'EKTVBA 3 BUTATYBAHHAM
(MpUMITKa: HTEPMDEIC 33AHH0TO O6'EKTVIBa 3 BATAIYBAHHAM € HEOBOB 'A3K0BOI0 BEPCiErD, NIAXOANTS
AL AN 33NMCYBAYIB 3 33AHIM 33NMCOM)

Onepauii DYHKLiS
KOPOTKE HATUCKAHHS | YBIMKHEHHS, NOYATOK 3aNMCy/3yNnHKa 3anmcy
[oere HaTUCKaHHA BUMKHEHHS
ZH: 1.0 R B B B B, S BRI R 1T T EFTR X 8 . REHEA
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@ MEQFT, H—MEIENE, BRIBRNR EWNERS EHRIE, ISR EMEIH S
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@ MEFAT, K FLUART LIRSS, AL BIB R, HE RSO, ERERLG, BA
SRUMEREN

2.7 “BOBO CAM” APPIRINIE D RALKIWLAN FERZRLTHIE, 3# NAPPTRS R, 77 aHRIZIE RN
8 E. EFHEITHWI, HEBIWIfiIRE “DV8-hoco.” [GEEE, BIAG: 12345678; EHZAINIG,
B RAMTEFIRRINES “DV8-hoco.” T “HNBRIN BIi# A\ SPI IR FE 14 T FHEHRLL

® Uchwyt klejacy 3M ®p3 HaaY ey ® dnoorwdndS 3M e @ 0BeCneynTs NAOTHLIN KOHTAKT C aHTUCTATUYECKO HaKNENKON. 2. Para agregar y conectar la WLAN de la cdmara de salpicadero en a aplicacion "BOBO CAM" . . _ N L
® Glosnik (O B @ grccuisy ® Difuzor 3 3anyCTuTe ABMTATENS, U BUAEOPETMCTPATOP BKIYMTCA 1 HAYHET 3aMUCh. Brgeodarinsl y después de una conexion exitosa, ingrese a la interfaz de vista previa de la aplicacion para 3. schnittstelle fur das hintere Zugobjektiv: Das Videosignal des hinteren Zugobjektivs wird anteriore nell'area ’BECD’_”E”“B‘E mostrata nel diagramma sottostante. Prima dell'installazione, 2. Aby dodac i potgczy¢ WLAN rejestratora samochodowego w aplikadji "BOBO CAM" i po pomyslnym UA: 1. @ BUaanite aHTUCTATUUHNI CTIKED 3 YGKOBKM, | NPUKNENTE Or0 Ha NEPEAHE CKAO B TFEAMTS 4 ARG R LU AV ER S R B B T AHBIASE, R
@ Przednia soczewka @ ©) Urcwoceno @ Lentils frontals [’GXDEHMW @ KaPTE MICTOSD. KOMA ABVIATE  BLIKTIOHEH, BAJEOpRIMCTPATOD ABTOMATMMECKA controlar la configuracion de la cdmara de salpicadero. Abra el Wifi en su teléfono, busque el Uber das Verbindungskabel des hinteren Zugobjektivs in den Host eingespeist. pulire il vetro e, durante l'installazione, eliminare eventuali bolle d'aria tra l'etichetta anti-statica potgczeniu, przejdz do interfejsu podgladu aplikacji, aby kontrolowac ustawienia rejestratora PEKOMEHA0BAHIN 30H, MOKA3aHI Ha Aiarpami HxxUe. Nepea yCTaHoBKOi0, Byfb NaCKa, OUUCTITh BRAHAER"
) . . oo sias APEKPATAT 38M1CH U OTKAIOHWTCH disposiivo Wi DVE-hoco! y conéctese a el La contrasefia predeterminada es 12345678, Después (linwers: e schnittelie fur das hintere 2ug00jeki st ene optionale version und nur for st nels Flo ) oot e st et cioceore s elicole ot samochodowego. Wigcz Wifi na swoim telefonie, wyszukaj zadzenie Wifi DVe-hoc! | potacz 10, IpH YCTEHOSLY BULAITa Oy 5K MOBITOSHIGYGRLLA MK 3HTUCTATASHIAM CTKEDOM i G70M SRR REL S EETH), AR T RSO RS IS 2 X
) IHTepaeNc xBnenHs/GPS H: @ %@/sti&ﬂ HE: (Dma penniGPS i000316PS §36: K] Micon Re toff ) KA 10KE33HO 15 AUATDENME, NPOTOKATE KABE/I A8TOMOGHHOTO S3PALHOTO YCTDOACTES de Una conexié exitosa, se mostraré el modelo de la camara de salpicadero "DVB-hoco! Presione ecorder mit hinterer Aufnahme geeignet). @ fo nella Fig p 3 p p sie z nim. Hasto domyslne to 12345678. Po pomyslnym potaczeniu zostanie wyswietlony model @ Ak OKa33HO Ha PHCYry @) 3HAIAT NIAXORALLE MONOXEHHS, SHMIT> 38XCHY MIBKY 3 ABOCTOROHHAO! 3 BB B B S A B SR S S A E T4,
IHTEpAIeIC 3/1HE01 BUTSNYBANHOI fliH3M @ fEHskEO 2 na%wnn MNRA ATY penn E:00e55E: = ~ N . . dal nastro biadesivo sul supporto del registratore e incollare il registratore al centro dell'etichetta rejestratora samochodowego "DV8-hoca Nacisnij "Wejd? do rejestratora” aby wejéc do interfejsu CTPIUKM Ha KpINAeHHI PEECTPATOPA, | NPUKAEITE PEECTPATOP A0 UEHTPY @HTUCTATUYHOTO e N R
iy STrem sl Google Play BAO/b BEPXHEN UACTH MIEPEAHETD CTeKNa, A-CTOMKH, BAPAAUKA CO CTOPOHSI NACCAXMPA 1 Ingresar a la cémara de salpicadero” para acceder a la interfaz de vista previa de video en ! . p 5 e det . e lad ) - ' " CE: ERUEOSEIRA, QEAHERIERN)
& Cror ans wap S oy K s SO MOE 610 £ ey oMo 18 ot tiempo real, Presione el icono de descarga para descargar archivos de video. Luego puede Operati Funktion anti-statica. Si prega di premere la base del supporto con la mano per garantire che l'adesivo podgladu wideo na zywo. Nacisnij ikone pobierania, aby pobra pliki wideo. Nastepnie mozesz CTikepa. Byl N1ACKa, HATVICHIT DCHOBY KPOHLLITE/iHY PYKOIO, LLOG 3a6R3MEMT TICHUT KOHTAKT 3
@) KHOMKa CKMAAHHS @ @ o Mnan 50 A ad alta temperatura sia a stretto contatto con l'etichetta anti-statica 5t " "W Mo "
BITNOAIOAHMI iHAMKATOP T ® MY TIR TN ® n@gg &é encontrar estos archivos de video descargados en el ment "Aloum local" en la interfaz "Mi Kurzer Druck Einschalten, Aufnahme startensAufnahme stoppen ®A lp " | dash dera N srare. | file vid " Znalezt te pobrane plid wideo w menu *Lokalny aloum” winterfejsie "MGj Tejestrator W aplka ??CDKDTEMHEDBWDHMM NS | HTACTATHHAM CTIHEROM . 1B i
® EXpaH BioBPaxeHHs ® TR ©® nnxn Ton ® G“" {,E’Pé 2. 470661 J06ABUTS 1 NOAK T WLAN permcrpat 1 "BOBO CAM" camara de salpicadero’ de la aplicacion (& Awiare il motore e il dashcam si accendera e iniziera a registrare. | file video sono memorizzati Wejdz do interfejsu podgladu rejestratora samochodowego. Prosze najpienw zatrzymat nagrywanie, @) 3anycTits ABNNYH, | GBTOMOBINLHA KaMePa BKMIOUYNTLCS Ta NOYHE 3anncyBaTy. Bigeochainm 2
@ Krionka xwneHHs/anvicy o Aospnima mnes S wga oqiocges ITOBL! A06aBTL 1 NOAKNIOUHTL PErACTPATOPa B NPUNOXEHM < nocne Ingrese a [a nterfaz de vista previa de la cémara de salpicadero. Detenga |a grabacion primero Langer Druck Ausschalten sulla scheda microSD. Quando il motore viene spento, il dashcam interrompera automaticamente a nastepnie nacisnac "Pliki rejestratora’ aby uzyskac dostep do zdjet, filmaw i plikéw awaryjnych. 36DIfalaTLCA Ha KAPTL MICTOSD. KON ABMIYH BUMKHEHO, ABTOMOGI/IbHA KaMepa GBTOMATUUHO e FFHL, FHERG/BLERE
® Kpinnewhs Ha kneit 3M (® 3 npaTnawImM ® 3M oxfroomsgpeslecpiean(apay EN: 1. Remove the anti-static sticker from the packaging box, and affix it to the front windshield YETELUHOTO MOAKTIONEHYA, BORATE B VIHTEP(DEVIC MPEABAPHTENIbHON MPOCMOTPA B MPMAIOXEHAM ego presione Archivos d 2 cémara de salpicadero” para acceder a o105, videos y archivos la registrazione e spegnera lalimentazione MIPUMAHNTS 3AMNC | BAMKHE XVBNEHHS. Kz EH,
© Anvavik or ©%%m © oo in the recommended area shown in the diagram. Before installation, please clean the glass, old V”f’“”e””f“ ,Hatmf”“:”” pervcTparopa. Butiokute Wi Ha saivem tefecioe, naiante de emergencia ’ @ Come mostrato nel diagramma, instradare il cavo del caricatore per auto lungola parte superiore 3. Interfejs obiektywu tylnego wyciaganego: Sygnat wideo z obiektywu tylnego wyciaganego @ K NOKA33HO Ha AiaTPaMI, NPOKNAAITH KABENb 33PARHOTO NPUCTPOIO ABTOMOBINA 308K
@® NepeHs nik3a ® Bk W TP nYTY © BopSmgSimocs and when installing, press out any air bubbles between the anti-static sticker and the glass. VHUDOWBO Wifi"Dva-hocoru ”gﬂ”"o”wﬁm K Hewy. M1aponb no ymoNuanmio - ;5;45675 FR: 1. @ Retirez l'autocollant antistatique de l'emballage et collez-le sur le pare-brise avant del parabrezza anteriore, il montante A, la scatola portaoggetti lato passeggero e inserirlo nella jestwprowadzany do hosta za pomoca kabla potaczeniowego obiektywu tylnego wyciaganego. BEPXHBOMO KDAI0 MIEPEAHBOTD KN, A-CTIFiKM, BOKCY 45 36EDIfaKHHS Ha NaCaXMPCeKOMy BOLI
B 2 - l0C/1e YCMELWHOro NoakioyeHms Byaet oTobpaxeHa MoAe/b BUAEOPercTpaTopa "DV8-hoco. ~ 6 6 é R ¥ resa accendisigari per ['alimentazione dopo aver collegato la testa del caricatore per auto. n ki nalne n T2 MIAKMIOUIT 0T0 AO THI3A 3aNaNEHMK ANIA KHMBAEHHS NICAR NIAKTKOYEHHA T00BKA GBTOMOBIHOMO
EN: ( Power/GPS interface RU: @ Power/GPS urrepdeiic TH: @ dusialssaundonu/Ges DK: @ Strom ‘GPS-graenseflade FA: ()43 50 /GPS VI: (@ Giao dién Ngudn/GPS f;pfjﬁfhwgﬁgi“;fggfg Z;ud‘ftili f’hf‘,‘;i@,ﬁjf{;’i;‘:i;’f;fﬁ}ﬁgTHZZT;[TS S?Et::epliis HaxMuTe "BO/ITY B BYACOPETUCTPATOR', 4TOBLI NEPENiTH B MHTEPMENic IPOCMOTPa BUAEO B 3. Intefaz del Lente Trasero Deslizable: La sefel de video del lente tasero deslizable se ingresa s:{‘z;yﬁi‘;”ﬁ"fiﬁ’“ﬂ:?Q:T‘e”‘s”t:EL[‘EGHd:;;uf;(gsgih[;sﬁﬁ::;u ﬁ:”d‘;‘r”;‘nifffuntoﬁ““‘gs(z . eane : ¢ ! 52};2‘?§‘g,;§rff;§fw'§nw‘§ﬁ \&engy?nv;ymaganego o e oponaina, cgpoviednaietls 3apaﬂmoro nmeﬁoro . v : TH: 1. © agnsAninafinustAsnnda oty s
@ Rear lens interface @ VirTepcheiic 3aHeit kavepsi @ dausiolssamiauddnunde @ Bagudtrasksiinsegrenseflade D 58 038 e ase 2l @ Giao dién kinh truéc press the base of the bracket with your hand to ensure that the high-temperature adhesive s in DEANEHOM BPEMEHN. HAKMTE 3HUOK 23rDY3KI, ITOBH! 23rPy3uTh Bnaeochaiins. atem B al eaueo P"”i‘paéaf[aves del Eab‘s ﬂf coneen dellente trasero desﬁ‘““\‘e ecosd antistatique et le vere. 2. Per aggiungere e connettere il WLAN del dashcam nellAPP "BOBO CAM" e, dopo una connessione riaumsiindiyTusovina Wik ;
o e : o, . s s ; . ; . ; . p Nota: la interfaz del lente trasero deslizable es una version opcional, solo adecuada para e . . ; ; . . @ et @ fumiunisonng funiuasTasedasoll
:s: ;Fsca[rg s[l?tn :i; E:o;fmgF KapTel : llajr:ﬁﬁﬂ TF ?LF \k?[t?;m \? \JE ht}'F b Ehf g‘e TtF close contact with the anti-static sticker. MOXETE HA/TY 3T 3aTpyXeriHbe 81ae0thaiiNbl B MeHI0 "/Ioka/lbHbIA a/bbom" B nHTepelice (gvabadms con grabacién trasera) P P Comme indiqué dans la figure @), trouvez une position APPropriée, retirez le film protecteur fiuscita, entrare nell'interfaccia di anteprima deHAP‘P per mm‘rouare le impostazioni del dashcam. Operade Funkga 2. [lopaiie Ta niaknko4iTs Be35POTOBY MepeXy kaMepy B A0AaTKy "BOBO CAM', a nicns yeniLuHoro \ _"“‘"'{““_”'E‘*T"jmj MRz © oo httes
b o poca ® oo Oindiatrty e ® ban b i @ Start the engine, and the dashcam will power on and start recording. Video files are stored on MO# BIAEOPErMCTPATOR’ NPUAOKEHNS. du ruban adhésif double face sur le support d'enregistreur et collez 'enregistreur au centre de Aprire il ifi sul telefono, cercare il dispositivo Wifi 'DV8-hoco! e connettersi ad esso. La password P ——— e g S A MK ioueHHS BBE AT IHTEDAeVic MOMee HE0T0 Meperizl AOAATKY A YTIDABIHHS HANALUTYBAHHSMA pdatufinlliinawsasdfininasduaiia niannagusasiassdadefiaiabitnilainm
et Y Haedied e o © e o Wom Bich o hi the microsD card. When the engine is tued off, the dashcam wil automatically stop recording BOMAVTE B UHTEPCDRVIC NPELBAPHTENSHOTO MPOCMOTPA BUAEOPETCTPATOPa. MOKANWICTa, CHavana 'autocollant antistatiaue. veuillez APPUYr sur 3 base du sUpPOTt avec vofre main pour vous predefinita & 12345678 Dopo una connessione riuscita, verra visualizzato il modello del dashcam & 4cz, rozpocznij nagryw: ymaj nagry KaMepw. YBiMKHITb Wifl Ha CBOEMy TenedioHi, 3HAAITb MpUCTPii Wi "DVB-hoco! | miakniouiThes mummsauiinshadalndadusninadiuadi
& Pomer Record button & g @ Strom ‘optageknap - Nt Ngudn/Ghi 4m and turn off the power. OCTaHOBUTE 3aMHCb, @ 3aTEM HaXMUTE "Dalins! BUAEOPETHCTPATOPa', YT NONYHHTL A0CTYN rEEEEE Fancion assurer que 'adhésif haute temperature est en contact étroit avec 'autocollant antistatique. "DV8-hoco?. Premere "Entra nel dashcam” per accedere allinterfaccia di anteprima video in Diugie nacisniecie wylacz 10 HB0r0. CTaHAAPTHWIA N3P0 - 12345678, MICAA YCNILUHOTO MIAKTIOUEHHA BIA06PA3UTHCA @t iz To WHATasznifiy 3w microSD
® 3M adhesive bracket ® 3M KNeiikuii KDOHLWITEIH ® a7udnn 3M ® 3M klaebende beslag ®3 s <M ® Gid d3 dinh 3M @ As shown in the diagram, route the car charger cable along the top of the front windshield, K hoTorpachnam, BUAEO 1 (haiinam IKCTPEHHOM 3amvcu. Pulsacion corta Encender, iniclar grabacion/detener grabacion ® Deémarrez le moteur et la dashcam s'allumera et commencera Uenregistrement. Les fichiers tempo reale. Premere L'icona di download per scaricare i file video. £ quindi possibile trovare Mozen kamepi "DVB-hoco!. HaTUCHITS "YeiliTi B kamepy', LU0 YBilfTu B ikTepcbelic nepernagy dawBasuudgntin uaguaesuyaiufindnuifuada i
Thank you for purchasing our product. Hope you will have fun using it! ® Speaker @® vHaMuIK ® Hojttaler [OFY ® L A-pillar, passenger-side storage box, and plug it into the cigarette lighter socket for power after — . videéo sont stockés sur la carte microSD. Lorsque le moteur est coupe, la dashcam arrétera questi file video scaricati nel menu "Album locale" nell'interfaccia "Il mio dashcam" dell’APP B peasnbHOMy Yaci. HaTWCHITL IKOHKY 3aBaHTaxeHHs, Wob 3aBaHTaxnT sigeodainnn. Motim @ aufiuany Tuuwurdy \iwmu-qw%asnuuqmqumaunﬁ:anuuw yu A naaufvvasiudng Tauss
Please read this user manual thoroughly befare using, and keep it properly. ® Front lens ® Nepeariss kamepa ® tauddumi ® Frontlinse @ s ane ® Ong kinh trudc connecting the car charger. 3. VIHTEPQIENIC 33AHETO BbIABIKHOTO OGBEKTVIEA: BUAEOCUTHA/ 33AHETO BLABMKHOTO OBeKTIBa Pulsacién larga Apagar automatiquement l'enregistrement et éteindra 'alimentation Accedi all'interfaccia di anteprima del dashcam. Si prega di interrompere prima la registrazione, AR: 1. (D) 53 LS Lz o sl il 3 gl 7l 3l e iy 85 il pm o0 SISl il uale A3 6 BV 3MOXETe 3HANTH Ui 33BaHTaxeHi BineOthaiv y Merio "IoKkaNbHwiA anbbomM" y po3aini * ifiugastiuay lvluwava, Whnsasnuud
2. Waiuuazdansto WLAN waaunBuANTuuaY "BOBO CAM" uasudsnmsidausiadngalin MY: 1. @ Keluarkan pelekat anti-statik dari kotak pembungkusan, dan lekatkan ke kaca depan @ Onwg aiverat oTo Saypappa, LaBpopN T0 KAAWELO GOPTIOTH] AUTOKIITOU KATA HIKOG TG pode entao encontrar esses arquivos de video baixados no menu "Aloum Local’ na interface " bullas aeris inter antistaticum picturam et vitrum apoi aceste fisiere video descarcate in meniul "Album local” din interfata "Camera mea de bord" 03 0§20050l 28 lag el C€ This product complies with the radio interface requireme-nts of the European Community.
Bumailamsudasinatualiianiuaunisseduazua e Wil iuTnsdwivasao dumayl dikawasan yang disyorkan seperti yang ditunjukkan dalam gambar di bawah. Sebelum pemasangan, KopUGIC TOL HITPOCTIVOD TEPLITPIZ, TOL A-TIUAWTOU, TOU ATTOBMKEUTLKOU KOUTLOU TG TAELPAC Meu Dashcam" do aplicativo. ) Utin Figura @ ostenditur, inveni locum idoneum, exfolia pelliculam protectivam a duplici latera a aplicatiel $50n [pE:dGEramn:(gE 245 $00§:0005(8: (Grge; 18 e 4315 35 SIS S0 G AP G g o o335 e | o 1 58 5003 s g ) 3006 PACKING LIST e :’,?Qégﬁ:,,”:gm;i?f;‘gfg ”%ﬂ‘g,‘i“ FAQ
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DK: 1. @ Fjern den antistatiske Klistermaerke fra emballagen, og saet den pa forruden i det anbefalede
omrdde vist pa diagrammet nedenfor. Inden installationen skal du rengare glasset, og nar du
installerer det, skal du trykke eventuelle luftbobler ud mellem den antistatiske Kiistermaerke og glasset.
@ Somvist pa figur @, find en passende position, skreel beskyttelsesfilmen af den dobbeltsidede
tape p& recorderholderen, og saet recorderen pa midten af den antistatiske Kiistermaerke. Tryk
venligst basen af holderen med din hand for at sikre, at den hejtemperaturbestandige Klebemiddel
eri teet kontakt med den antistatiske klistermeerke.

(@ Start motoren, og dashcam'en vil taende og begynde at optage. Videofiler gemmes pd microSD-
kortet. N&r motoren slukkes, stopper dashcam'en automatisk optagelsen g slukker for strgmmen.
@ Som vist pa diagrammet, skal du fare bilopladerkablet langs tappen af forruden, A-stolpen,
passagerside opbevaringsboks, 0g seet det i cigaretteenderstikket for stram efter tilslutning af
bilopladerhovedet.

2. For attilfgje og tilslutte dashcam'ens WLAN i "BOBO CAM-APPen, og efter vellykket tilslutning,
skaldu g& ind | APPens forh&ndsvisningsgreenseflade for at styre dashcam'ens indstilinger. Abn
Wifi pd din telefon, sog efter Wifi-enheden "DV8-haco! og tislut til den. Standardadgangskoden
er 12345678, Efter vellykket tilslutning vises dashcam-madellen "DVe-hoco’. Tryk pa “Indtast
dashcam'en" for at kemme indi realtidsvideo-forhandsvisningsareensefladen. Tryk p& downloadikonet
for at downloade videofiler. Du kan derefter finde disse downloadede videofiler i menuen
"Lokal album" | APPens *Min dashcam’-graenseflade

G&ind i dashcam-forhandsvisningsgreensefladen. Stop venligst optagelsen farst, og tryk derefter
pa *Dashcam-filer" for at f& adgang til fotos, videoer og nadfiler.

3. Bagudireeklinse-interface: Bagudtreekinse-video signalet inputes tilveerten gennem bagudreekiinse
~forbindelseskablet
(Bemzerk: Bagudtraekkets interface er en valgfii version, kun egnet til optagere med bagudoptagelse).

Drift Funktion
Kort tryk Taend, start optagelse/stop optagelse

Langt tryk sluk

pelekat anti-statik dan kaca
@ Seperti yang ditunjukkan dalam Rajah @, cari posisi yang sesuai, kopek filem perlindungan
dari pita berpandu dwi-pihak pada dawai rakam, dan lekatkan rakam ke tengah pelekat anti-
statik. Sila tekan pangkal dawai rakam dengan tangan anda untuk memastikan perekat suhu
tinggi berhubungan rapat dengan pelekat anti-statik

@ Hidupkan enjin, dan dashcam akan hidup dan mula merakam. Fail video disimpan dalam
kad mikroSD. Apabila enjin dimatikan, dashcam akan berhenti merekam secara automatik dan
mematikan kuasa.

@ Seperti yang ditunjukkan dalam gambarajah, hala kabel pengecas kereta sepanjang bahagian
atas cermin hadapan, tiang A, kotak simpanan di sebelah penumpang, dan cucukkannya ke
soket penyalaan rokok untuk kuasa selepas menghubungkan kepala pengecas kereta.

2. Untuk menambah dan menyambung WLAN dashcam dalam aplikasi "BOBO CAM! dan selepas
sambungan yang berjaye, masukkan antara muka pratonton aplikasi untuk mengawal tetapan
dashcam. Buka Wifi pada telefon anda, cari peranti Wifi "Dv8-hoco! dan sambungkannya. Kata
laluan asal adalah 12345678, Selepas sambungan yang berjaya, model dashcam "Dv8-hoco!
akan dipaparkan. Tekan "Masuk ke dashcam" untuk memasuki antara muka pratonton video
secara langsung. Tekan ikon muat turun untuk memuat turun fail video. Anda kemudian boleh
mencari fail video yang dimuat turun ini dalam menu "Album Tempatan® dalam antara muka
"Dashcam Saya" dalam apliasi

Masukkan antara muka pratonton dashcam. Sila berhenti merakam terlebih dahulu, kemudian
tekan "Fail Dashcam” untuk mengakses foto, video, dan fail kecemasan.

3. Antara Muka Lensa Tarik Belakang: Isyarat video lensa tarik belakang dimasukkan ke hos
melalui kabel penyambungan lensa tarik belakang,

(Nota: Antara muka lensa tarik belakang adalah versi pilihan, hanya sesuai untuk perekam
dengan rakaman belakang).

Operasi Fungsi
Tekan ringkas Daya hidup, mulakan rakaman/berhenti rakaman
Tekan lama Matikan

GR: 1. @ AGQPECTE TO QVTLOTATIKG QUTOKAMITO T T0 KOUTE GUKELATIAS KL EMKOMATTE T0
010 TIPOAIPETIKS TIEPLOXT TIOU ENAVICETaL OTO BLdypapLa apaKaTw. Mpw and Ty eykataataan,
aBapioTE 0 YUEAL KAL KATA TV EYKATAOTAAT, TIEGTE OMOLEGENTIOTE BUCOABEC aEpa PETAE)
TOU QVTLOTATIKOD QUTOKBATTOU KAL TOU YUGALOU.

@ Onwe daivetar o1o Tyipa @, Bpete pia KatahnAn B£0T, arokoAAOTE TV TOCTOTEUTIKY
pePBPAVN artd T SUThrg Oyng Tawia ot Baom Tou kataypadLoTr Kaw KOMOTE Tov kataypadéa oto
KEVIO TOU QVTLOTATIKOD AUTOKOANTOU. Mapakaht TECTE T BAOT) T BAONG LE T0 XEOL 00C VLA v
€Ea0ONTETE 6TLO KOMMTKOG UYATIC BEDLOKPOOLOG EDKETAL OE EMAGN LE TO OVILOTATIKG QUTOKAATO.
@) ZEKWNOTE TOV KWITFPQ, KaL O KaTtaypadéag 08ovne Ba evepyoronBel kat Ba EekwvioeL Ty
£yypac]. Ta apyela BIVIED AMOBNKELOVIAL TNV KGPTA MICrOSD. OTav 0 KWITHPAS TEBEL EKTOC
NeToupyiag, o Kataypadéag 0BovNG Ba aTaATCEL AUTBPATA T Eypadr kat Ba aTevepyoromBet
1 tpododoata.

TOU KEDAAT] TOU GOPTLOTH) QUTOKVIITOU

2. Ta v POOBEGETE KaL v GUVBETETE Ty aoUppaTn oOVEEDT TNE dashcam Ty edappoyr
"BOBO CAM", Kal JETA TNV EMUTUXT] OOVBETT), ELGEABETE GTY TIPOETILOKATINGT TNE EGAPUOYIC
Via va eNEyEETE TG pUBLICELG TG dashcam. AvoiETe To Wifi 0To ThAEdwvo ag, avalnmioTe T
GuaKeuT Wifi "DV8-hoco! kat suvBEBeiTe e auTv. O MPOKABOPITPEVOG KWBLKGG MPOaBaaNG
£lva 12345678, Meta v emtuy o0vBEon, Ba ephaviotel To povigho T dashcam "DV8-hoco!,
Momote "Eioaboc o dashcam® yLova JTEiTe oty MpayHaTr TPOEMmakanman Bivieo. Namate
0 £LKOVIBLO AN y1a va kateBAsETE T apyeia BIvTEo. £t OUVEKEL, UMOPEITE va BPE(te autd
T katePaopéva apyela vIED aTo PEvol "TOMKG GATIoLR" oTn Blemagdr| "H B pou dashcam®
e ebappoyric,

EL0éABeTe 0N SLenadr poerokarmang e dashcam. Mapakahw Stakdyte npuwta my eyypadrn,
KaL 0TN GLVEEL TATAOTE "Apxeia dashcam” via va éxeTe TpOoBacn ot dutoypadiee, Bivieo
KOt apELQ EKTAKTOU QvAyKNG.

3. AlaoKVBEOT) TIloW HaKOD TIPOGEVVLONG: TO BIVIED Tija AKO) TPOTEVYLONG MOW ELEPKETAL
OTOV UTIOAOYLOTY) DLKOSECTIOTN PECW TOU KaAwdiou cOvBEaNC Tiow dakol TIPOTEYYLOT,
(Enueiwon: H dlenadr Miow TPOCEYYLOTG EiVaL LLa TIPOALPETLKY) EKBOAT, KATAMNAT HOVO yia
£yypace(c pe miow syypadni).

Aettoupyia
Mukpd Tamna Evepyoroinan, évapn eyypadnc ‘dlaxkorm eyypadrg
Meyaho matpa ATEvepyoTOinan

PT: 1. @ Remova o adesivo antiestético da caixa de embalagem e fixe-0 no para-brisa dianteiro
na drea recomendada mostrada no diagrama abaixo. Antes da instalagdo, limpe o vidro e, ao
instalar, pressione quaisquer bolhas de ar entre o adesivo antiestatico e o vidro.

@ Como mostrado na Figura @, encontre uma posicao adequada, retire o filme protetor da fita
adesiva dupla face no suporte do gravador e cole 0 gravador no centro do adesivo antiestatico,
Por favor, pressione a base do suporte com sua mao para garantir que o adesivo de alta temperatura
esteja em contato proximo com o adesivo antiestatico.

@ Inicie 0 motor e 0 dashcam ligaré e comegard a gravar. Os arquivos de video sdo armazenados
no cartdo microSD. Quando a motor é desligado, o dashcam interrompera automaticamente
a gravacao e desligard a energia

@ Como mostrado no diagrama, passe o cabo do carregador do carro ao longo do topo do
para-brisa dianteiro, pilar A, caixa de armazenamento do lado do passageiro e conecte-0 &
tomada do isqueiro para obter energia aps conectar a cabeca do carregador do carro.

2. Para adicionar e conectar @ WLAN do dashcam no aplicativo "BOBO CAM' e, apds a conexdo
bem-sucedida, entrar na interface de visualizagao do aplicativo para controlar as configuragdes
do dashcam. Abra o Wifi no seu telefone, procure pelo dispositivo Wifi "DV8-hoco! e conecte-se
aele. Asenha padrao ¢ 12345678. ApSs a conexdo bem-sucedida, o modelo do dashcam
*DV8-hoco! serd exibido. Pressione "Entrar no dashcam” para entrar na interface de visualizagdo
de video em tempo real. Pressione o icone de download para baixar arquivos de video. Voce

pressione "Arquivos do Dashcam” para acessar fotos, videos e arquivos de emergéncia

3. Interface da Lente Traseira de Puxar: O sinal de video da lente traseira de puxar € introduzido
no hospedeiro através do cabo de conexdo da lente traseira de puxar.

(Nota: Ainterface de puxar traseira € uma versao opcional, apenas adequada para gravadores
com gravacao traseira).

Operagdes Fungdo
Pressdo curta Ligar, iniciar gravacao ‘parar gravacao
Pressao longa Desligar

TR: 1. ® Ambalaj kutusundan antistatik etiketi cikarin ve asagidaki diyagramda gosterilen nerilen
bolgeye 6n camda yapistirn. Kurulumdan once cam temizleyin ve yapitinrken antistatik etiket
ile cam arasindaki hava kabarciklarini gikarin.

@ Sekilde gosteridigi gibi, uygun bir konum bulun, kayit cinazi tutucudak gift tarafl bantin koruyucu
filmi soyun ve kayit cihazini antistatik etiketin ortasina yapistirin. Yaksek sicaklikta yapiskanin
antistatik etiketle siki temas ettiginden emin olmak icin braketin tabanini elinizle bastirin.

® Motora galistnin ve arag kamerasi agilacak ve kayda baslayacaker. Video dosyalan microsD kartta
saklanir. Motor kapatldiginda, arag kamerasi otomatik olarak kayd durduracak ve guct kesecekir
@ sekilde gosterildigi gibi, arag sarj kablosunu on camin tstinden, A sttunu, yolcu tarafi depolama
kutusu boyunca yonlendirin ve arag sarj cihazi basini bagladiktan sonra giic iin cakmak soketine takin.

2. Arag kamerasinin WLAN'ini "BOBO CAM” uygulamasina ekleyin ve bagjlayin ve basarl balantidan
sonra, arag kameras! ayarlarini kontrol etmekicin uygulama onizleme araytizine girin. Telefonunuzda
Wifi'yi agin, "DV8-hoco! wifi cihazini arayin ve ona baglanin. Varsayllan sifre 12345678 dir. Baglant
basarli olduktan sonra, arag kameras modeli "DV8-hoco! goruntilenecekt "Arag kamerasina gir®
i tiklayarak gergek zamanli video Gnizleme araytzine giin. Video dosyalarini indirmek igin indirme
simgesine basin. Ardindan, bu indirilen video dosyalarini uygulamanin "Benim Arag Kamerasi"
arayuzandeki "Yerel Albim" mentisinde bulabilirsiniz.

Arag kamerasi onizleme aray(izine girin. Litfen 6nce kaydi durdurun, ardindan 'Arag Kamerasi
Dosyalan" na basarak fotograflara, videolara ve acil durum dosyalanina erisin.

3. Arka Cekme Lens Arayiizii: Arka gekme lens video sinyali, arka cekme lens baglants kablosu
araciligiyla ana bilgisayara giris yapllr,
(Not: Arka cekme aray(izu, sadece arka kayit yapabilen kaydedicler igin opsiyonel bir versiyondur)

Operagdes Fungdo
Pressdo curta Ligar, baslat kayit / kayd durdur
Pressao longa Desligar

LA: 1. (D Remove antistaticum picturam ex area packagingis, et adhaeret in fronte vitri lacinia
monstrata in diagrammate infra. Ante APPlicationem, purga vitrum, et cum APPlicas, preme

manu tua, uti adhzesit adhaesivum altae temperaturae cum antistatico pictura in iunctura

(@ Coepi motor, et camera ad ceeleste in recording. Video lima servatur in microSD card. Cum
motor est clausus, camera automaton cessabit recording et desinet potentiam.

@ Utin diagrammate monstratur, iter via filum automobilis caloris secundum verticem frontis,
A-pillar, cistam storage latus passagerii, et plug it in suco infundendo linteo ut calor post coniugium
caput suum.

2."Ad WLAN dashcam in 'BOBO CAM' APP adde et coniunge, et post coniunctionem prosperam,
in interficie preview APP dashcam configurationes regere. WiFi aperi in tuo telefono, quaere
dispositivum Wifi 'DV8-hoco! et ei coniunge. Password praedefinita est 12345678. Post coniunctionem
prasperam, modello dashcam 'DV8-haco! monstrabitur. ‘Ingredere in dashcam’ preme ad ingressum
in interficie praevisa video real-time. Iconem download preme ad video limas downloadare. Tunc in
menu ‘Album Domesticum' in interficie 'Mea Dashcam' APP haec limas video downloadatas invenies.
Ingredere in preview interficem dashcam. Primum recording cessare, deinde 'Limae Dashcam'
preme ad photos, videos, et limas emergency aditus!

3. Interfacies Posterorum Lentium Tractionis: Signum videT lentis postér tractionis per fanem
colligationis lentis posteri ad computatris provenit

(NGta: Interfacies tractionis poster est versid facultativa, salum idonea ad libraris cum sciptira
postéra)

0] i Functio
Pressio brevis Potentia in, initium inscriptionis: finitio inscriptionis
Pressio longa Potentia ex

RO: 1. (D Scoatet; sticker-ul antistatic din cutia de ambalaj si lipiti-| pe parbrizul frontal in zona
recomandatd indicata in diagrama de mai jos. Inainte de instalare, va rugam sa curatati geamul,
iar la instalare, apdsati pentru a elimina orice bule de aer intre sticker-ul antistatic si geam.

(@ Dupa cum este arétat in Figura @), gasiti o pozitie potrivita, desprindeti filmul protector de pe
banda dublu adeziva pe suportul recorder-ului si lipiti recorder-ul in centrul sticker-ului antistatic,
VA rugam sa apasati baza suportului cu mana pentru a va asigura ¢ adezivul la temperaturd
inalta este in contact strdns cu sticker-ul antistatic.

® Porniti motorul, iar camera de bord se va porni si va incepe sa inregistreze. Fisierele video
sunt stocate pe cardul microSD. Cand motorul este oprit, camera de bord va opri inregistrarea
automat si va inchide alimentarea

@ Dupa cum este aratat in diagrama, treceti cablul incdrcatorului auto de-a lungul partea de
sus a parbrizului frontal, stalpului A, cutiei de depozitare din partea pasagerului si conectati-lTn
priza brichetei pentru alimentare dupa conectarea capului incarcatorului auto.

2. Pentru a adauga si conecta WLAN-ul camerei de bord n aplicatia "BOBO CAM', i dupa conectare
cu succes, intrati in interfata de previzualizare a aplicatiei pentru a controla setarile camerei de
bord. Deschideti Wifi-ul pe telefonul dvs,, cautati dispozitivul wifi "Dv8-hoco! si conectati-va la
el. Parola implicita este 12345678, Dupa conectarea cu succes, modelul camere de bord "DV8-hoco!
va fi afisat. Apasati "Intrati in camera de bord” pentru a intra in interfata de previzualizare video
intimp real. Apasati pe pictograma de descarcare pentru a descarca fisiere video. Puteti gasi

apoi apasati "Fisiere camera de bord" pentru a accesa fotografil, videaclipuri i fisiere de urgenta.

3. Interfata Lentilei Trasee de Tragere: Semnalul video al lentilei trasee de tragere este introdus
in gazda prin cablul de conectare a lentilei trasee de tragere.

(Noté: Interfata de tragere trasee este 0 versiune optionald, potrivita doar pentru inregistratoare
cuinregistrare pe spate).

Operatiuni Functie
Apdsare scurtd Pornire, inceperea inregistrarii: oprirea inregistrarii
Apasare lunga Oprire

HE: 1. (D yomnn ma nampn mar by My paTm APIRD NDMp TN POLD-"DINA NP2TA NN DN
TA TR MY DI YIND PNTY ,NIPNNN YD, 1NN IR MPIY R ,NIPNNN 1Y .NvnY DwINa axnn
TPITY MOLD-"LIRA NPATN.

(2 nawinn Y *TT¥ITA DIDA NN NAAN LIDA NIR LYON,DRAN DP'A K¥D,2) 1NN X10Y 203
N2LINN DD NN A MYXNNA INTY K IPODD-DINA NPATNA T11N2 AN9YNA NIN PATM ,ANYXNN HY
TPOLD-DINN NPATA DY 1P VAN R¥NI DN THYA pATAR KT T,

3) D072 YY DIDMNND TN X3P 0°9pnY 2NNM P9 TN 12712 NYXNM Y101 NR YYaN microSD. IR
7122M DYPAY TPUMVIN PDAN 23712 ANDYNA 122 YN,

@ TR VXN TIDYA,TPTRN PN PP TIND 2277 Won Yw Aryon Y12 1900, 0win1 axne 03
2277 9¥ IYDNA YN MIINNN TRY YNEN pADY IPXA YPBY IMN 12M YDA T¥A NONNA.

2.1 nwa% 12NN oIk *T2-WLAN I¥phara inbxnn Y» "BOBO CAM" nnY¥inn nMannnm Nk,
NRNNS .ANYXNN NMTNA LIYWY 172 PR Har YY i Tpnn nnxnn ppnnb parny w-Wifi ow paboa,
177wa0 R waN-Wifi DV8-hoco! MNannn 1KY 12345678 10 YT P12 IITIRA ANDYDA 9K 1aNNM
NY¥NN DT XY, NNOXIN "DV8-hoco!’. 1012 M TP NN¥NA pennb DN 13 "Nndxnb varn" Yy ynd
" DN PIANA TTAY XTI XIP NI K1Y I TR ANTY X3P TIAY 13 ATA Y3 Y vy nk’
¥prann Hw oY nbynn’ punna.

ANb¥A ¥3R" HY YINYY TR AN 69PN IR PDaTY LY AN9YHN YV AMYTPRN ANXAN RNy 03"
IR NAP T WO, MDD N T,

3. 7P0TPN TN NYTY MIPNA Y22 T YY NYIPNN IPRTRN 1N NPTY YY IRTNN MR TPRTP T NYTY pwnn.

(T0Tp ALYPN DY DDYPRY P1 APKINN ,IWPIPNIN ADM NI TPITPA 12N NETY pYnn :1wA).
mnva PXpNS
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VI: 1. 68 b tem chéng tinh dién tit hop déng g6i va dan né vio kinh chin gié & vi tri dudc
khuyén nghi nhu hinh duéi day. Trudc khi l3p dat, vui long lam sach kinh, va khi l3p dét, nhan
a bt ky bong béng khi nio giia tem chéng tinh dién va kinh.

@ Nhu hinh @, tim vi trf phis hdp, bc bé [6p phim bao vé tir bing dinh hai mét trén gié d& may
ghi hinh va dén méy ghi vao giifa tem chéng tinh dién. Vui long nhan manh vao dé cla gi4 &
béing tay dé dam bao réing keo nhiét d6 cao tiép xiic chit vdi tem chéng tinh dién.

® KNhdi dong déng cd, méy ghi hinh & bt va bit dau ghi 4m. Céc tép video dudc luu trif trén
the microSD. khi dong cd tit, may ghi hinh s& ty déng diing ghi va tét ngudn.

@ Nhu hinh duéi day, dan day sac xe qua dinh kinh chin gié trudc, ct A, hép dung hang ghé
phia bén hanh khach va cim vao 6 dién trén xe sau khi két néi du sac xe.

2.D8 thém va két n6i WLAN ciia may ghi hinh trong ing dung "BOBO CAM', va sau khi két néi
thanh cdng, nhap giao dién xem trudc (ing dung dé digu chinh cai d3t may ghi hinh. M& Wifi
trén dién thoai cia ban, tim kiém thiét bi Wifi "DV8-hoco." va ket néi véi né. Mat khau mac dinh
1312345678 Sau khi két néi thanh céng, mé hinh my ghi hinh "DV8-hoco." s& dudc hién thi.
Nhan "Nhap may ghi hinh" d& nhap giao dién xem trudc video thas gian thuc. Nhan vao biéu
tudng tai xung dé tai xudng céc t&p video. Sau d6, ban c6 thé tim thay cic tép video d tai
xudng nay trong menu "Album Cuc B8" trong giao dién "My Dashcam” cua ing dung.

Nhap giao dién xem trudc may ghi hinh. Vui long ding ghi am truéc, sau d6 nhan "Tép may ghi
hinh" @& truy cap anh, video va tép khan cap

3. Giao dién 6ng kinh kéo phia sau: Tin hiéu video cia 6ng kinh kéo phia sau dudc dua vao méy
chii théng qua cap két néi 6ng kinh kéo phia sau

(Luu ¥: Giao dién kéo pha sau [a mét phién ban tiyy chon, chi phit hdp véi cic mdy ghi c6 chic
néng ghi phia sau).

Cong viéc Chifc néng
Nhan ngan Bat ngudn, bat dau ghi / diing ghi
Nhan va gi Tétnguon

RU: KomnnekTaLws | ES: Lista de Empaque | DE: Packliste | FR:Liste de colisage | IT: Elenco
Imballaggjo| PL:Lista pakowania | AR: i e=s | UA:CIMCOK ynakoski | CN: 4548 | TH: 51ams
w3598uA1 | DK: Pakkeliste | MY: Senarai Pembungkusan | GR: AioTa ouokeuaiag | PT: Lista de
Embalagem | TR: Ambalaj Listesi | LA: Index colligationis | RO: Lista de impachetare | HE:
AT | MM: 09§0000p5:00g05 | FA: sy s | VI: Danh sach dong goi

Dashcam x1

USB-C car charger x1
Rear pull lens x1
Electrostatic stickers x 2
Cable clips x 5
Prytoolx 1

Manualx 1

PRODUCT SPECIFICATIONS

Model| Moaens | Modelo| Modell| Modele | Modello|
Model | ¢l | Monens | 2 | Tuea | Model | Model
Moviého| Modelo | Model | Model | Model | 5T | 805
s MG hin

Dve

Aperture | fachparwa | Apertura | Blende | Ouvertu

rel
Apertura| Przystona | a3 | fiacbparma | £ | 5 U o
Blaende| Lubang | Aibpaypa] Abertura  Diyafram| F2.0 / Language: 140°
Apertura | Diaffagma [ nns | 0dle:as: oS ke [ Khau do

Display | Ancnneit | Pantalla | Bildschirm | Affichage |
Schermo | Wyswietlacz |42 | Ancrineit | 77
J0uUAAINA | Skaerm | Paparan | 0Bovn | Display | Ekran

A1.47-inch TFT display with a resolution of
0 172x320
Tabula | Afisal | nnxn| ee5agé | s | Man hinh

English: Pycckuii siziik; Espaiiol ‘Deutsch
Frangais/Italiano/Jezyk polski /i
YkpaiHcbka Mosa: 3/ nn e/ Dansk sprog

Language IMalaysia EMIVIKa; Portugués: Turk dili/Lating
JLimba romana:may naw/ engdomaneam:
Joomfi Joi TiEng ViEt

Capacitance | EmkocTs | Capacidad | Kapazitat | Capacité

Capacita| Pojemnost | 4| Enwicts | B2 | armi |

Kapacitans | Keupayaan | Xwpnuxeua| Capacitancial | - super capacitor 5.5V-2F
Kapaste| Capacias| Capacitate |nnwp| soqe05000:5
<k | Dung lugng

Pixels | Mukcen | Pixeles | Pixel | Pixels | Pixel | Piksele
<3| likceni | {53 | Anva | Pixels | Piksel |
Ewovogroyelal Pivels | Pksel | Puncta | Pixel [ m0ps

09ouSqp | ssx | Diém anh

Lingtong GP2178+5C4336, 4 million pixels

nmhiuad | Hukommelseskort | Kad memori || Maximum support Class 10 128G8 memory card
Kagta pipng | Cartdo de memoéria | Hafiza karti |
Tabula memorialis | Card de memorie | 1 o0 |
065005 | 4kla 8| The nhg

Rear pull lens | 3aAHwit NOATAMVEAIOLIA OGbeKT/E |
Lente de zoom trasero | Riickzieh-Objektiv| Objectif
4 zoom arriére | Obiettivo a zoom posteriore | Tylny
obiektyw powigkszajacy | Ak cad i | 3aa4iin
0bexTviB viwenia | ISHIZ Sk | audRaiunds| | poar pull 7208 6-meter cable
Bagudtrzekningslinse | Lensa ketarik belakang | daxdg,
Tiow téviwpa| Lente de zoom traseira | Arka gekme
lensi| Posterioris trahere lens | Obiectiv de tractiune
din spate [rmnN TNy | 32532006 e 38 53
| Ong kinh kéo sau

Dual recording video resolution | Paspetuerie
BIYAE033NVICH € ABOVHOI 33MHCi0 | Resolucion
de grabacion de video dual | Dualaufnahme-
videolosung | Résolution d'enregistiement vidéo
double | Risoluzione video della registrazione
doppia | Rozdzielczos¢ nagrywania wideo
POGWAJNEgD NAgryWania | g.s:5al sl Jimat s |
PO3171bH3 303THICTb BIAEO3AMACY 3 MOABOEHIM
3anucom | MBI HE | mmausoauashit
Tonnstiufing | Dobbelt optagelsesvideooplasning | 2560x1440@25fps +1280x720@25fps
| Resolusi rakaman video dwi perekaman | Avihuan
eyypadric BUTAG eyypadri; Bivieo | Resolugdo
de gravacao de video dupla | ift kayit video
¢ozunurligu | Resolutionem duplicis inscriptionis
video | Rezolutie video dubl de inregistrare
| A192 W™ NLYPA XN | 30300 RA5EETS
S e s
glai video ghi am kép

WiFi Supports WiFi¢APP function

Size | Pasmep | Tamafio | GréBe | Taille | Dimensione
| Rozmiar | s | Po3mip | R | a1 | Starrelse |
Saiz | MéyeBoc | Tamanha | Boyut | Magnitudinem

| Dimensiune [5a | 3agoS | 3131 Kich ¢

105 x 53 x 38.3mm

Power interface | ViHTepcbeiic nuTarus | Interfaz
de alimentacion | Stromschnittstelle | Interface
dalimentation | Interfaccia di alimentazione |
Interfejs zasilania |8kl 45| InTepcbeitc xvBnenta | | USB-C car charger 5V/1.5A, cable length
EBFED | Bwnaivlavmingd| Stominterface | Antara | 3.5 meters

muka kuasa| Aaotvbeon woxuo | Interface de energia|
Gl araylizi | Potestatis interface | Interfata de putere
| m3 penn | cloobo0§ | 4255 24| Giao dién nguon

Weight | Bec | Pesq | Gewicht | Poids | Peso | Waga
|05 | Bara | E& [wwnin| Vaegt | Berat | Bapag | Peso |
Agirlk | Pondus | Greutate | 5pun | sacoe:gf | 033
Cannang

3
&

RU: YacTo 3aaBaemble Bonpocs! | ES: Preguntas frecuentes | DE: Haufig gestellte Fragen |
FR:Questions fréquemment posées | IT: domande frequenti| PLiczesto zadawane pytania | AR:
2y 2ol | UAacTO nocTasneri nutanns | CN: ERIRGEE | TH: dnanufiwuiad | DK: Ofte stillede
spargsmal| MY: soalan yang sering ditanya | GR: ZUxVEG epwTraEL | PT: perguntas
frequentes | TR: sik sik sorular sordu| LA: frequenter questiones interrogabant | RO: intrebari
frecvente | HE: manp onyb momww o |MM: 52qp:os] pe:a§:09603 | FA: seopn e i | VI:
Cau hoi thudng g3p

Q1: What should | do if | forget the WLAN password for the recorder?

The initial password for the recorder is: 12345678, If you forget the password after changing
it, please contact the manufacturer’s after-sales service to reflash the software and restore the
factory settings.

Q2: Why do | need to format the memory card? How often should | format it?

Regular formatting can effectively prevent data loss.
Under normal circumstances, itis recommended to format the memory card regularly, preferably
every month. Before formatting, please make sure to back up all data

Q3: How do | format the memory card?

After connecting to the app, click on the "Format Storage Card" option in the app settings menu,
then click on format and confirm the successful formatting

*To avoid disputes over driving footage, please set the correct date/time on the recorder.
* Keep the front windshield of the vehicle and the lens of the driving recorder clean to ensure
clear recording images.

THE NOTES FOR ATTENTION

RU: 3ameTkvt 18 BHvMarys | ES: Las notas para atencion | DE: Die Notizen zur Aufmerksamkeit
FR:Les notes pour l'attention | IT: Le note per l'attenzione | PL:Notatki dotyczace uwagi | AR: csse
syt | UA:HOTaTKy ans yeary | CN: SEE I | TH: tufindmduainusuld | DK: Noter til
opmaerksomhed | MY: Catatan untuk perhatian | GR: Ta oneLbpaTa yLa pogoyr | PT: As
notas para atengao | TR: Dikkat igin notlar | LA: Notae ad attentionem | RO: Note pentru
stentie | HE: 35 nmeny mva | MM: 2200 Ei30ep3030BSfg0den [ FA: e iy iscaiss | VI
Ghichd vé sy chly

g This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be
delivered to an APP ropriate and recycling helps protect natural resources, human health
and the environment. For more information on disposal and recycling of this product, contact
your local municipality, disposal service, or the shop where you bought this product

FE Changes or madifications not expressly APProved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmfulinterference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.This
equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with & minimum distance of 20cm between
the radiator & your body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.
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